
Winter Effects
Instructions

School Projects: Dioramas • Displays • Arts & Crafts

WINTER EFFECTS
This kit allows you to add glaciers, snowdrifts, frozen ponds or icicles to your diorama or 
display.
IMPORTANT:
READ COMPLETELY THROUGH THESE INSTRUCTIONS FIRST to understand the basic 
concepts. There are hundreds of ways to build any scene, so you need to PLAN AHEAD to 
make the most of this kit’s supplies. Have fun and use your imagination!

Release Paper

Kit Contents:

Sifter

Stir Stick

Snow Flakes

Snow Base
Ice Effects

Foam Brush



WICHTIG: VOLLSTÄNDIG ZUERST GELESEN DURCH DIESE 
ANWEISUNGEN. PLAN VORAN!

1. Addieren Sie Schnee-Antrieb-Mischung Gleichgestelltmengen Schnee-
Flocken und Schnee-Unterseite (2 Eßlöffel von jedem) im Filter Cup. Stir 
mit rühren Stock (Fig. 1a). Wenden Sie Mischung mit rühren Stock, um 
Antriebe zu verursachen an (Fig. 1b). Waschen Sie Filter-Schale mit Seife 
und Wasser, ließ trockene Fülle-Filter-Schale mit Schnee-Flocken, bringt 
Kappe an, besprüht Überantriebe, während sie naß sind. Dürfen Sie über 
Nacht trocknen.

IMPORTANT : LU COMPLÈTEMENT PAR CES INSTRUCTIONS D’ABORD. 
PLANIFICATION POUR L’AVENIR!

1. Ajoutez les quantités d’égale de mélange de dérives de neige de flocons 
de neige et la base de neige (2 cuillers à soupe de chacun) dans le tamis 
Cup. Stir avec remuent le bâton (fig. 1a). Appliquez le mélange avec 
remuent le bâton pour créer les dérives (fig. 1b). Lavez la tasse de tamis 
avec du savon et l’eau, a laissé la tasse sèche de tamis de suffisance avec 
des flocons de neige, attache le couvercle, arrose les dérives finies tandis 
qu’elles sont humides. Laissez sécher durant la nuit.

IMPORTANTE: LEÍDO TOTALMENTE CON ESTAS INSTRUCCIONES PRIM-
ERO. ¡CPLAN A CONTINUACIÓN!

1. Agregue las cantidades del igual de la mezcla de las derivas de la nieve 
de escamas de la nieve y la base de la nieve (2 cucharas de sopa de 
cada uno) en el tamiz Cup. Stir con revuelve el palillo (fig. 1a). Aplique la 
mezcla con revuelven el palillo para crear las derivas (fig. 1b). Lave la taza 
del tamiz con el jabón y el agua, dejó la taza seca del tamiz del terraplén 
con las escamas de la nieve, une la tapa, asperja derivas excesivas 
mientras que son mojadas. Permita para secarse durante la noche.

2. Lassen Sie schweren Schnee verdünnte Teil Schnee-Unterseite mit ein 
Teil Wasser im Schnee-Unterseite Glas oder in der Papierschale umfassen. 
Mischung mit rühren Stock. Mit Bürste tupfen Sie schwer auf Büschen, 
Bäume, Boden, Dächer und andere Bereiche, in denen Schnee gewünscht 
wird (Fig. 2a) Fülle-Filter-Schale voll mit Schnee blättert, Befestigung 
Kappe, besprühen Überbereiche ab, während sie naß sind (Fig. 2b). 
Dürfen Sie über Nacht trocknen.

2. Faites la neige lourde couvrir l’une base diluée de neige de partie avec 
de l’eau une part dans la fiole de base de neige ou la tasse de papier. Le 
mélange avec remuent le bâton. Avec la brosse, tamponnez fortement sur 
des buissons, arbres, la terre, toits et d’autres secteurs où la neige est 
voulue (fig. 2a) tasse de tamis de suffisance complètement avec la neige 
s’écaille, couvercle d’attache, arrosent des secteurs finis tandis qu’ils sont 
humides (fig. 2b). Laissez sécher durant la nuit.

2. Haga que la nieve pesada cubre la una base diluída de la nieve de 
la parte con una porción de agua en el tarro de la base de la nieve o 
la taza de papel. La mezcla con revuelve el palillo. Con el cepillo, dab 
pesadamente en los arbustos, árboles, tierra, azoteas y otras áreas donde 
se desea la nieve (fig. 2a) taza del tamiz del terraplén por completo con 
nieve forman escamas, tapa de la fijación, asperjan áreas excesivas 
mientras que son mojadas (fig. 2b). Permita para secarse durante la 
noche.

1. Add Snow Drifts
• Mix equal amounts of Snow Flakes and Snow Base (2 tablespoons of each) in 

Sifter Cup. Stir with Stir Stick (Fig. 1a). 
• Apply mixture with Stir Stick to create drifts (Fig. 1b). 
• Wash Sifter Cup and Stir Stick with soap and water, let dry. 
• Fill Sifter Cup with Snow Flakes, attach lid, sprinkle over drifts while they’re wet. 
• Allow to dry overnight. 

Fig. 1bFig. 1a

2. Make Heavy Snow Cover
• Dilute one part Snow Base with one part water in the Snow Base jar or paper 

cup. Mix with Stir Stick. 
• With Foam Brush, dab mixture heavily on bushes, trees, ground, roofs and other 

areas where snow is wanted (Fig. 2a). Rinse Foam Brush with soap and water.
• Fill Sifter Cup with Snow Flakes, attach lid, sprinkle over areas while 

they’re wet (Fig. 2b). 
• Allow to dry overnight. 

Fig. 2bFig. 2a



3. Lassen Sie eisige Flecken Eis-Effekte auf Bereiche gießen, in denen 
Sie Eis, wie Straßen, Bahnen, Felsen und Bürgersteige wünschen (Fig. 
3a). Den rührenstock, Verbreitung die Eis-Effekte als gewünscht heraus 
verwenden (Fig. 3b). Dürfen Sie bis glänzendes und freies trocknen.

3. Faites les pièces rapportées glaciales verser des effets de glace sur des 
secteurs où vous voulez la glace, telle que des routes, les voies, les roches 
et les trottoirs (fig. 3a). Utilisant le bâton d’agitation, diffusion dehors les 
effets de glace en tant que désiré (fig. 3b). Laissez sécher jusqu’à brillant 
et à clair.

3. Haga que los remiendos helados vierten efectos del hielo sobre las 
áreas donde usted desea el hielo, tal como caminos, los caminos, las 
rocas y las aceras (fig. 3a). Usando el palillo del revolvimiento, extensión 
hacia fuera los efectos del hielo como deseado (fig. 3b). Permita para 
secarse hasta brillante y claro.

Bilden Sie helles Schnee-Abstauben verdünnen der ein Teil Schnee-
Unterseite mit ein Teil Wasser im Schnee-Unterseite Glas oder in einer 
Papierschale. Mischung mit rühren Stock. Mit Bürste, leicht Klekse auf 
Büschen, Bäumen, Boden, Dächern und anderen Bereichen, in denen 
Schnee gewünscht wird (Fig. 2a). Fülle-Filter-Schale mit Schnee-Flocken, 
Befestigung Kappe, besprühen Überbereiche, während sie naß sind (Fig. 
2b). Dürfen Sie über Nacht trocknen.

Faites le saupoudrage léger de neige diluent la base de neige d’une part 
avec de l’eau une part dans la fiole de base de neige ou une tasse de 
papier. Le mélange avec remuent le bâton. Avec la brosse, légèrement la 
tape sur des buissons, les arbres, la terre, les toits et d’autres secteurs 
où la neige est voulue (fig. 2a). La tasse de tamis de suffisance avec des 
flocons de neige, couvercle d’attache, arrosent des secteurs finis tandis 
qu’ils sont humides (fig. 2b). Laissez sécher durant la nuit.

Haga la polvoreda ligera de la nieve diluyen base de la nieve de una 
porción con una porción de agua en el tarro de la base de la nieve o 
una taza de papel. La mezcla con revuelve el palillo. Con el cepillo, 
ligeramente el lenguado en arbustos, los árboles, la tierra, las azoteas y 
otras áreas donde se desea la nieve (fig. 2a). La taza con las escamas de 
la nieve, tapa del tamiz del terraplén de la fijación, asperja áreas excesivas 
mientras que son mojadas (fig. 2b). Permita para secarse durante la 
noche.

3. Make Icy Patches**
• Pour Ice Effects onto areas where you want ice, such as roads, pathways, 

rocks and sidewalks (Fig. 3a).  
• Using the Stir Stick, spread out the Ice Effects as desired (Fig. 3b). 
• Allow to dry until shiny and clear.

Fig. 3bFig. 3a

Make Light Snow Dusting
• Dilute one part Snow Base with one part water in the Snow Base jar or a 

paper cup. Mix with Stir Stick. 
• With Foam Brush, lightly dab mixture on bushes, trees, ground, roofs and 

other areas where snow is wanted (Fig. 2a). Wash Foam Brush with soap and 
water, let dry.

• Fill Sifter Cup with Snow Flakes, attach lid, sprinkle over areas while they’re 
wet (Fig. 2b). 

• Allow to dry overnight. 

Fig. 2bFig. 2a

**Recommended: Test Ice Effects on a small area fi rst. Let dry completely. 
If absorption occurs seal area fi rst with a heavy coat of paint before applying 
Ice Effects.

**Empfohlen: Prüfen Sie Eis-Effekte auf einen kleinen Bereich erster. Las-
sen Sie trockenes vollständig. Wenn Absorption Dichtung Bereich zuerst mit 
schwerem Farbschicht auftritt, bevor sie Eis-Effekte anwendet.

**Recommandé: Examinez les effets de glace sur un petit secteur premier. 
Laissez sec complètement. Si l’absorption se produit zone de joint d’abord 
avec un manteau de peinture lourd avant d’appliquer des effets de glace.

**Recomendado: Pruebe los efectos del hielo sobre un área pequeña primera. 
Deje seco totalmente. Si la absorción ocurre área de sello primero con una capa 
de la pintura pesada antes de aplicar efectos del hielo.



Conforms to Health Requirements of ASTM D4236.

For other great ideas, go to our Web site, www.scenearama.com. It is an educational 
resource for school projects. We have How-To-Demos, tips, techniques and more.

Many Scene-A-Rama components can be purchased from Woodland Scenics. Woodland Scenics has a wide 
variety of textures, colors and landscaping items for scenery. Go to the Web site www.woodlandscenics.com to 
look at all you can do with Woodland Scenics!
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Scene-A-Rama is a division of:

WOODLAND SCENICS®

P.O. Box 98, Linn Creek, MO 65052
www.woodlandscenics.com

Scene-A-Rama 
Product

Refi ll With 
Woodland Scenics Product

Realistic Water Realistic Water (C1211)

Water Effects Water Effects (C1212)

Additional Products To Consider

*Talus (C1270-C1285)

*Field Grass (FG171-174)

*Dead Fall (S30)

*Bushes (FC144-FC149 and FC1644-FC1649)

To order individual Ripplin’ Water Kit prod-
ucts go to www.woodlandscenics.com.

Lassen Sie Eiszapfen mit Stocknieselregen rühren eine Linie der Eis-Effekte auf 
Freigabe-Papier. Ziehen Sie ein toothpick durch Eis-Effekte, um die Eiszapfen 
zu formen (Fig. 1). Dürfen Sie bis glänzendes und freies trocknen. Sorgfältig 
verwenden Schale weg des Freigabe-Papiers dann Eis-Effekte als der Kleber, um 
anzubringen (Fig. 2).
Faites les glaçons avec remuer la bruine de bâton une ligne des effets de glace sur 
le papier de dégagement. Tirez un toothpick par des effets de glace pour former les 
glaçons (fig. 1). Laissez sécher jusqu’à brillant et à clair. Soigneusement la peau au 
loin du papier de dégagement emploient alors des effets de glace comme colle pour 
attacher (fig. 2).
Haga que los icicles con revuelven la llovizna del palillo una línea de los efectos del 
hielo sobre el papel del lanzamiento. Tire de un toothpick con efectos del hielo para 
formar los icicles (fig. 1). Permita para secarse hasta brillante y claro. La cáscara 
apagado del papel del lanzamiento entonces utiliza cuidadosamente efectos del hielo 
como el pegamento para unir (fig. 2).

Make Icicles
• With Stir Stick, drizzle a line of Ice Effects onto Release Paper. 
• Pull a toothpick through Ice Effects to shape the icicles (Fig. 1). 
• Allow to dry until shiny and clear. 
• Carefully peel icicles from the Release Paper then use Ice Effects as 

the glue to attach them (Fig. 2).

Fig. 1 Fig. 2

Turn An Existing Scene Into A Winter Scene
• Dilute one part Snow Base with one part water in the Snow Base jar or paper 

cup. Mix with Stir Stick. 
• With Foam Brush, lightly dab mixture on bushes, trees, ground, roofs, 

glaciers and other areas where snow is wanted (Fig. 2a). 
• Fill Sifter Cup with Snow Flakes, attach lid, sprinkle over areas while they’re 

wet (Fig. 2b). 
• Allow to dry overnight.

Machen Sie eine vorhandene Szene zu eine Winter-Szene verdünnte Schnee-
Unterseite mit Wasser eins-zu-eins im Schnee-Unterseite Glas, oder eine 
Papierschale, Mischung mit rühren Stock. Mit Bürste leicht Klekse auf Büschen, 
Bäumen, Boden, Dächern, Gletschern und anderen Bereichen, in denen Schnee 
gewünscht wird (Fig. 2a). Fülle-Filter-Schale mit Schnee-Flocken, Befestigung 
Kappe, besprühen Überbereiche, während sie naß sind (Fig. 2b). Dürfen Sie über 
Nacht trocknen.
Transformez une scène existante en base diluée de neige de scène d’hiver avec de 
l’eau linéaire dans la fiole de base de neige ou une tasse de papier, mélange avec 
remuent le bâton. Avec de brosse la tape légèrement sur des buissons, des arbres, 
la terre, des toits, des glaciers et d’autres secteurs où la neige est voulue (fig. 2a). 
La tasse de tamis de suffisance avec des flocons de neige, couvercle d’attache, 
arrosent des secteurs finis tandis qu’ils sont humides (fig. 2b). Laissez sécher 
durant la nuit.
Dé vuelta a una escena existente en una base diluída de la nieve de la escena del 
invierno con agua una por en el tarro de la base de la nieve o una taza de papel, 
mezcla con revuelve el palillo. Con del cepillo el lenguado ligeramente en arbustos, 
árboles, tierra, azoteas, glaciares y otras áreas donde se desea la nieve (fig. 2a). La 
taza con las escamas de la nieve, tapa del tamiz del terraplén de la fijación, asperja 
áreas excesivas mientras que son mojadas (fig. 2b). Permita para secarse durante 
la noche.


